¢islo z registra zmlav U PSK: 501/2015/ORR

Zmluva o poskytnuti dotacie na projekt
uzatvorend podl'a § 13 ods. 11 zdkona ¢. 539/2008 Z. z. o podpore regionalneho rozvoja
v zneni zékona €. 309/2014 Z. z.
(d’alej len ,,zakon o podpore regiondlneho rozvoja“)

(d’alej len ,,zmluva®)

medzi nasledujucimi zmluvnymi stranami:

Poskytovatel”:

Nazov: Slovenska republika zastipena Ministerstvom dopravy,
vystavby a regionalneho rozvoja Slovenskej republiky

Sidlo: Némestie slobody 6, 810 05 Bratislava, P.O. BOX 100

Opravneny k podpisu: Ing. Martin Catlog, vedici sluzobného tradu ministerstva

povereny ministrom dopravy, vystavby a regionalneho rozvoja

Slovenskej republiky v Organizacnom poriadku Ministerstva

dopravy, vystavby a regiondlneho rozvoja Slovenskej republiky
Opravnena na vecné

a obchodné rokovania: Ing. Ema Vasiov4, riaditel’ka odboru regionalneho rozvoja
a tzemnej spolupréce

1CO: 30416094

DIC: 2020799209

Bankové spojenie: Statna pokladnica

Vydavkovy ucet/IBAN:  SK71 8180 0000 0070 0011 7681
Prijmovy ucet/IBAN: SK15 8180 0000 0070 0011 7622
Depozitny ucet/IBAN: SK86 8180 0000 0070 0011 7702
SWIFT: SPSRSKBA

(dalej len ,,poskytovatel)

a

Prijimatel’:

Nazov: PreSovsky samospravny kraj
Sidlo: Namestie mieru 2, 080 01 PreSov
Statutdrny organ: MUDir. Peter Chudik, predseda
ICO: 37870475

DIC: 2021626332

Bankové spojenie:

Cislo ugtu/IBAN:

SWIFT:

Weboveé sidlo: www.vucpo.sk

(d’alej len ,,prijimatel™, poskytovatel’ a prijimatel’ d’alej spolo¢ne len ako ,,zmluvné strany*
a jednotlivo ,,zmluvna strana‘®)


HudakD
Text napísaný písacím strojom
číslo z registra zmlúv Ú PSK: 501/2015/ORR


(O8]

Clanok I
Predmet zmluvy

Predmetom zmluvy je zavdzok poskytovatela poskytnat prijimatel'ovi za podmienok
stanovenych v zmluve dot4ciu na realizaciu projektu s nazvom: ,,Cykloturistické trasy v
PreSovskom samospravnom Kkraji, ktory bol predlozeny v rdmci vyzvy na podanie
ziadosti o poskytnutie dotacie na projekt v roku 2015 (d’alej len ,,dotacia“ a ,,projekt®)
a zavéazok prijimatela z dotacie zrealizovat’ projekt.

Schvéleny rozpocet projektu je uvedeny v prilohe ¢. 1 zmluvy, ktord je neoddeliteI'nou
sucast'ou zmluvy.

Clanok I
VyS$ka a sposob poskytnutia dotacie

Poskytovatel' poskytne dotaciu vo forme beznych vydavkov prijimatelovi v celkovej
sume 22.884,40 € (slovom: Dvadsat'dvatisicosemstoosemdesiatStyri eur Styridsat
eurocentov) v sulade so zakonom ¢&. 291/2002 Z. z. o Statnej pokladnici a o zmene
a doplneni niektorych zédkonov v zneni neskorSich predpisov na tcet prijimatel'a uvedeny
v zahlavi zmluvy, ato do 20 (dvadsiatich) pracovnych dni odo diia nadobudnutia
ucinnosti zmluvy.

Dotacia je podla § 8 ods. 4 zdkona ¢. 523/2004 Z. z. o rozpoctovych pravidlach verejnej
spravy a o zmene a doplneni niektorych zdkonov v zneni neskorSich predpisov (d’alej len
»zakon o rozpoctovych pravidlach verejnej spravy®) urcend na tihradu vydavkov podla
schvaleného rozpoctu, ktory tvori prilohu ¢. 1 zmluvy.

Prijimatel’ nie je povinny zabezpecit' spolufinancovanie projektu, na ktory je poskytnuta
dotacia, z vlastnych zdrojov.

Clanok II1
Prava a povinnosti zmluvnych stran

Prijimatel’ podla § 19 ods. 3 zdkona o rozpoctovych pravidlach verejnej spravy
zodpovedd za hospodarenie s verejnymi prostriedkami a je povinny pri ich pouZzivani
zachovavat’ hospodarnost’, efektivnost’ a i¢innost’ ich pouZitia.

Dotéciu sa prijimatel’ zavdzuje pouzit’ iba za podmienok stanovenych v zmluve a len na
uhradu vydavkov uvedenych v schvalenom rozpocte projektu podl'a prilohy ¢. 1 zmluvy.
Dotéciu je prijimatel’ opravneny pouzit’ do 30. marca 2016.

Prijimatel’ je povinny na ucely Cerpania dotécie viest’ osobitny ucet. Osobitny ticet mdze
byt pouzity iba na ucely ¢erpania dotacie.

Prijimatel’ moze Cerpat’ dotaciu z osobitného uctu, na ktory mu bola poskytovatelom
poskytnutd, a to formou refundacie vydavkov spojenych s uhradou ndkladov suvisiacich
s projektom a priamej platby. Dotaciu nesmie previest na iny ucet a z neho nasledne
vykondvat' priame platby. PorusSenie tohto ustanovenia zo strany prijimatela bude
poskytovatel’ povazovat’ za zavazné poruSenie podmienok poskytnutia dotacie podla tejto
zmluvy. Poskytovatel bude akceptovat’ Cerpanie dotdcie aj na refundaciu vydavkov
prijimatela spojenych s realizaciou projektu podla ¢l. T ods. 1 tejto zmluvy, ktoré
prijimatel’ vynalozil pred ucinnostou tejto zmluvy, avSak vylu¢ne vtedy, ak boli
vynalozené v roku 2015 na thradu nédkladov uvedenych v prilohe €. 1 k tejto zmluve.
Prijimatel’ nesmie z dotacie poskytovat’ finan¢né prostriedky ako dotaciu alebo pdzicku
inym pravnickym osobam alebo fyzickym osobdm, ani financovat’ projekty organizované
alebo realizované inymi pravnickymi osobami a fyzickymi osobami. Prijimatel’ nesmie
pouzit’ dotaciu na thradu zaviazkov z predchadzajucich rokov. Prijimatel’ nesmie pouzit’
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dotdciu na uwhradu nakladov arefundaciu vydavkov, ktoré nemaju priamy vztah
k projektu uvedenému v €l. [ ods. 1 tejto zmluvy.

Vynosy z poskytnutej dotdcie po odratani bankovych poplatkov za vedenie osobitného
uctu (okrem poplatkov za zalozenie a zruSenie uctu) odo dna pripisania dotacie na tento
ucet su podla § 7 ods. 1 pism. m) zdkona o rozpoctovych pravidlach verejnej spravy
prijmom Stitneho rozpoctu. Prijimatel’ je povinny odviest na prijmovy ucet
poskytovatela uvedeny v zdhlavi zmluvy kladny rozdiel medzi vynosmi a poplatkami za
vedenie Uctu, a to do 30. aprila 2016.

O odvedeni kladného rozdielu medzi vynosmi a bankovymi poplatkami prijimatel
pisomne informuje poskytovatela do datumu podla predchadzajucej vety. Pisomnu
informaciu doruci prijimatel’ aj v pripade, ak na osobitnom ucte nevznikli Ziadne vynosy.
Prijimatel’ je povinny uctovat’ o poskytnutej dotacii analyticky, oddelene, v sulade so
zdkonom &. 431/2002 Z. z. o uétovnictve v zneni neskorsich predpisov. Utovné doklady
preukazujuce Cerpanie dotacie nesmie prijimatel pouzit na preukazovanie cerpania
prostriedkov z inych zdrojov.

Rozpocet projektu podla prilohy ¢. 1 zmluvy je pre prijimatela zavézny. Presun
finan¢nych prostriedkov poskytnutych podla ¢l. II ods. 1 medzi aktivitami projektu je
mozny iba so suhlasom poskytovatela vo forme akceptacného listu alebo pisomného
dodatku zmluvy podpisaného obidvoma zmluvnymi stranami. Presun finan¢nych
prostriedkov poskytnutych podla ¢l. II ods. 1 medzi rozpoctovymi poloZkami jednej
aktivity je mozny aj bez suhlasu poskytovatela, pokial su tieto polozky uvedené
v rozpocte podla prilohy €. 1 apokial’ sa tymto presunom neprekro¢i stanovend suma
dotacie na aktivitu.

Riadne zdovodnent ziadost o zmenu rozpocCtu projektu prijimatel’ doruci
poskytovatel'ovi v pisomnej forme spolu s aktualizovanym rozpoctom prijimatel’a
najneskdér do 30. novembra 2015, po tomto termine ziadosti nebudi akceptované.
V aktualizovanom rozpocte vyzna¢i prijimatel zmeny oproti schvalenému rozpoctu,
ktory tvori prilohu & 1 zmluvy. Uginky takejto zmeny nastivaji ditom vydania
akceptacného listu, ktorym poskytovatel’ vyjadri sthlas s vykonanim zmeny alebo odo
diia nadobudnutia uc¢innosti dodatku k zmluve. Vzor ziadosti ozmenu rozpoctu je
uverejneny na webovom sidle poskytovatela.

Prijimatel’ je opravneny na zéklade predchadzajuceho pisomného stihlasu poskytovatela
vo forme akceptacného listu, vykonat’ presun finan¢nych prostriedkov medzi aktivitami
uvedenymi v rozpocte projektu, ktory je prilohou €. 1 zmluvy, a to najviac do vysky 20 %
z poskytnutej dotacie. Presun financnych prostriedkov medzi aktivitami uvedenymi
v rozpocte projektu, ktory je prilohou ¢. 1 zmluvy, nad 20 % z poskytnutej dotacie je
mozné vykonat len formou pisomného dodatku k zmluve.

Prijimatel’ je opravneny pouzit dotdciu na thradu dopravnych nakladov suvisiacich
s vytvorenim alebo osadenim prvkov cykloturistického znacenia, pricom vySka takto
pouzitej dotacie nesmie presiahnut sumu 1,20 € s DPH na jeden kilometer znacenej
cyklistickej komunikacie.

Ak prijimatel’ nebude realizovat’ projekt, na ktory bola doticia podla ¢l. I zmluvy
poskytnutd, je povinny bezodkladne pisomne o tejto skuto¢nosti informovat
poskytovatel’a a vratit’ dotaciu v plnom rozsahu, a to najneskér do 31. decembra 2015 na
vydavkovy ucet poskytovatel'a uvedeny v zahlavi zmluvy.

Prijimatel’ svojim podpisom potvrdzuje, Ze k 16. jalu 2015 disponoval tGplnou a platnou
legalizacnou dokumentaciou na novo vyznacované cyklistické komunikacie podl'a aktivit
¢. -

Poskytovatel moéze vykonat kontrolu projektu na mieste kedykol'vek pocas jeho
realizécie.

Prijimatel’ je povinny na poziadanie poskytovatela a kontrolnych organov (t. j.
Ministerstvo financii Slovenskej republiky, miestne a vecne prisluSnd Sprava finan¢nej
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kontroly a dalSie kontrolné organy) predlozit’ vSetky potrebné doklady a poskytnut
informacie suvisiace s pouzitim dotacie.

Prijimatel’ je povinny pisomne ozndmit' poskytovatelovi vSetky zmeny a skutocnosti,
ktoré maju vplyv alebo stvisia s plnenim zmluvy, alebo sa akymkol'vek spdsobom tykaju
alebo moézu tykat’ zmluvy, a to do 15 (pétnastich) kalendarnych dni od ich vzniku a/alebo
odkedy sa o nich dozvedel. Zmluvné strany nasledne bez zbyto¢ného odkladu prerokuju
d’alSie moznosti a spdsoby plnenia predmetu a ticelu zmluvy. Sucast’'ou tejto povinnosti je
aj povinnost’ prijimatel’'a bezodkladne pisomne oznamit’ poskytovatel'ovi aj kazdi zmenu
tykajicu sa sidla a osoby/osob Statutdrneho organu uvedeného v zéhlavi zmluvy.
Informacia o zmene telefonneho c¢isla alebo elektronickej adresy prijimatela bude
povazovana za ozndmenu aj prostrednictvom e-mailu doruc¢ené¢ho na e-mailovu adresu
poskytovatel’a.

Prijimatel’ je povinny bezodkladne pisomne informovat poskytovatel'a pocas platnosti
aucinnosti zmluvy o zaCati sudneho alebo iného konania, ktoré sa v suvislosti
s realizaciou zmluvy zacalo, alebo ktoré v suvislosti s realizaciou zmluvy inicioval sam.
Prijimatel’ je zaroven povinny pisomne informovat’ poskytovatel'a v pripade, Ze niektory
z jeho veritel'ov podal proti nemu navrh na vyhlasenie konkurzu resp. navrh na povolenie
reStrukturalizdcie, alebo ak prijimatel sam ako dlznik podal navrh na vyhldsenie
konkurzu, alebo na povolenie resStrukturalizacie, a to bez zbytocného odkladu, kedy doslo
ku ktorejkol'vek skuto¢nosti uvedenej v tomto odseku zmluvy.

Poskytovatel ma pravo kratit poskytnuti dotaciu, ak prijimatel nesplni niektoru
z povinnosti uréenych v zmluve. Prijimatel’ je povinny vratit’ kratent ¢ast’ dotdcie uréent
poskytovatel'om do 15 (pétnastich) pracovnych dni odo diia doru¢enia oznamenia na ucet
poskytovatel'a uvedeny v oznameni.

Clanok IV
Vyuctovanie dotacie

Prijimatel’ je povinny dorucit’ poskytovatel'ovi vyluctovanie pouzitia dotdcie v pisomne;j
forme v pocte 1 ks spolu s povinnymi prilohami podla ods. 2 az 4 na adresu sidla
poskytovatel’a do 30. aprila 2016.
Vyuctovanie dotacie je zdkladnou podmienkou pre pripadné poskytnutie dotacie
v nasledujicom rozpo¢tovom roku a musi obsahovat’ tieto samostatné Casti:

a) vecné vyhodnotenie projektu,

b) financné vyuctovanie poskytnutej dotdcie podla prilohy ¢. 2 zmluvy, ktord je

neoddelite'nou sucastou zmluvy,

Vecné vyhodnotenie projektu tvori zaverecnd sprdva o realizacii projektu a fotokopie
odovzdavacich a preberacich protokolov alebo obdobnych dokumentov preukazujuce
plnenie predmetu zmluvy, t.j. vyhotovenie stanoveného poctu prvkov cykloturistického
znaCenia a oznacenie stanoveného poctu kilometrov cyklistickych komunikacii podla
prilohy €. 1 tejto zmluvy. Predpisany formular zaverecnej spravy zverejneni poskytovatel’
na svojom webovom sidle do 31. decembra 2015.
Finan¢né vyuctovanie podl'a ods. 2 pism. b) tvori vytuctovanie podl'a prilohy ¢. 2 zmluvy,
fotokopie bankovych vypisov zosobitného uctu, wGctovnych dokladov uvedenych
v prilohe ¢. 2 preukazujice pouzitie dotacie (napr. faktara, dodaci list, zmluva
s dodavatel'om), fotokopia dokladu o odvedeni vynosov z poskytnutych prostriedkov
poskytovatelovi vstulade s¢l. III. ods. 7 zmluvy a fotoképia dokladu o vrateni
nevycerpanej dotacie poskytovatelovi v stlade s ods. 7. Ak je prijimatel’ registrovanym
platitel'om dane z pridanej hodnoty a uplatni si odpocitanie dane z pridanej hodnoty, tato
nie je pri vyuctovani povazovana za opravneny vydavok.
Vecné vyhodnotenie projektu a financné vyuctovanie budu akceptované, iba ak budu
Citatelné a Gplné a potvrdené podpisom Statutdrneho organu prijimatela alebo nim
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pisomne povereného alebo splnomocneného zastupcu, priCom toto pisomné poverenie
musi byt prilohou vyuctovania.
Ak prijimatel’ nedoru¢i vyactovanie dotacie a zarovenl nereaguje na vyzvu poskytovatela
o predlozenie vyactovania dotéacie, je povinny dotaciu poskytnuti na zéklade zmluvy v
plnom rozsahu vratit’ poskytovatel'ovi v lehote 30 kalendarnych dni odo diia, kedy mal na
zéklade vyzvy poskytovatela predlozit vyuctovanie dotacie. Ak poskytovatel zisti
nedostatky v doru¢enom vyuctovani dotécie, prijimatel je povinny podla pokynov
poskytovatel'a zabezpecit odstranenie tychto nedostatkov v urcenej vyske a lehote. V
pripade nesplnenia povinnosti, je prijimatel’ povinny dotaciu vo vyske zistenych
nedostatkov vratit’ poskytovatelovi do 30 kalendarnych dni odo dna dorudenia vyzvy
poskytovatel'om.
Ak prijimatel’ nevycerpa celt poskytnuti dotdciu, je povinny jej nevycerpand cast
bezodkladne vratit’ poskytovatel'ovi, a to jej poukézanim:

a) na vydavkovy ucet poskytovatela uvedeny v zdhlavi zmluvy, ak ju vracia do

31. decembra 2015, alebo
b) na depozitny uUcet poskytovatela uvedeny v zahlavi zmluvy, ak ju vracia po
1. janudri 2016, najneskor vSak do 15. aprila 2016.

O vrateni nepouZitej Casti dotdcie prijimatel’ ihned’ pisomne informuje poskytovatela
(s uvedenim vysky vratenej Casti dotacie, dovodu vratenia Casti dotacie), najneskor vSak
do 30. aprila 2016. Pisomnt informéciu doruci prijimatel’ poskytovatelovi aj v pripade
nulového zostatku na osobitnom ucte, ktory prijimatel’ zriadil podl'a ¢l. IIT ods. 4. Vzor
informdcie zverejneni poskytovatel’ svojom na webovom sidle do 31. decembra 2015.

Clanok V
Dorucdovanie a komunikacia

Zmluvné strany sa zavédzuju vzajomne spolupracovat’ a poskytovat’ si vSetky informécie
potrebné pre riadne plnenie svojich zavdzkov. Zmluvné strany su povinné bezodkladne
informovat’ druhti zmluvnu stranu o vSetkych skuto€nostiach, ktoré si alebo mézu byt’
dolezité pre riadne plnenie zmluvy.

Kazda komunikacia medzi zmluvnymi stranami bude prebiechat prostrednictvom
opravnenych osob, Statutdrnych organov zmluvnych stran, pripadne nimi poverenych
0s0b.

Pri vecnych a obchodnych rokovaniach, ktoré suvisia so zmluvou je za poskytovatela
opravnend konat’ osoba uvedena v zahlavi zmluvy.

Vsetky oznamenia medzi zmluvnymi stranami, ktoré sa vztahuju k zmluve alebo ktoré
maju byt’ vykonané na zédklade zmluvy, musia byt vykonané v pisomnej podobe a druhej
zmluvnej strane doruc¢ené bud’ osobne alebo doporuc¢enym listom ¢i inou formou
registrovaného postového styku na adresu uvedent v zdhlavi zmluvy, ak nie je
ustanovené alebo medzi zmluvnymi stranami dohodnuté inak.

Poskytovatel’ méze urcit’, ze vzajomna komunikécia suvisiaca so zmluvou bude prebiehat’
aj elektronicky prostrednictvom e-mailu alebo faxom a zaroveni méze urcit’ aj podmienky
takejto komunikacie. Ak poskytovatel uréi elektronicki formu komunikacie
prostrednictvom e-mailu alebo faxova formu komunikacie, zmluvné strany sa zavédzuja
vzajomne pisomne ozndmit’ e-mailové adresy, resp. faxové Cisla, ktoré buda v ramci tejto
komunikacie zavédzne pouzivat'.

Zmluvné strany sa zavédzuju, ze budd na vSetkych dokumentoch uvadzat’ ¢islo zmluvy
a nazov projektu.

V pripade pochybnosti ohl'adom ¢asu dorucenia sa oznamenie povazuje za dorucené
doporucene diiom uvedenym na podacej peCiatke posty a ozndmenie dorucené osobne
diiom osobného dorucenia, priCom lehota, dokedy mal prijimatel’ dorucit’ urcita
pisomnost’ sa povazuje za zachovanu len vtedy, ak doSlo k doruceniu pisomnosti do
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podatelne poskytovatela najneskdr posledny den lehoty urcenej v zmluve, ato
v tradnych hodinach poskytovatel'a. Ak posledny deii lehoty pripadne na den pracovného
pokoja, je posledny den lehoty najblizsi nasledujuci pracovny deni. Lehota sa povazuje za
zachovanu aj vtedy, ak sa podanie v posledny denl lehoty odovzda na poStovu prepravu.
Lehota dokedy mal prijimatel’ dorucit’ urcitu pisomnost’ sa povazuje za zachovanu len
vtedy, ak doslo k doru¢eniu pisomnosti.

*®

Dorucenim sa rozumie prijatie zésielky zmluvnou stranou, ktorej bola adresovana.

9. Za den dorucenia zésielky zmluvnej strane, ktorej bola adresovand, sa povazuje takisto aj

den:

a)
b)

c)

v ktorom tato zmluvna strana ju odoprela prijat’,

ktorym marne uplynula odberna lehota pre jej vyzdvihnutie si na poste alebo,

v ktory bola na nej zamestnancom poSty vyznacend poznamka, Ze ,,adresat sa
odst’ahoval, ,,adresat je neznamy* alebo ind obdobna poznamka, ktord podla
postového poriadku znamend nedorucitelnost’ zasielky.

Clanok VI
Sankcie

1. Ak prijimatel porusi finan¢nu disciplinu tym, Ze:

a)

b)

pouzije dotaciu v rozpore s uréenym ucelom podla ¢l. I zmluvy (§ 31 ods. 1 pism.
a) zakona o rozpoctovych pravidlach verejnej spravy), uklada sa odvod vo vyske
poruSenia finan¢nej discipliny a pendle podl'a § 31 ods. 3 zdkona o rozpoctovych
pravidlach verejnej spravy,

neodvedie v lehote a rozsahu uré¢enom v ¢l. III ods. 13 alebo podla ¢l. IV ods. 7
zmluvy dotaciu alebo jej cast’ poskytovatelovi (§ 31 ods. 1 pism. c) zakona
o rozpoCtovych pravidlach verejnej spravy), je povinny odviest financné
prostriedky vo vyske porusenia financnej discipliny a penale podla § 31 ods. 4
zékona o rozpoctovych pravidlach verejnej spravy,

neodvedie v lehote a rozsahu ur¢enom v ¢l. III ods. 7 zmluvy vynos z poskytnutej
dotacie na ucet poskytovatela (§ 31 ods. 1 pism. d) zdkona o rozpoctovych
pravidlach verejnej spravy), je povinny odviest' finan¢né prostriedky vo vyske
porusenia finan¢nej discipliny a pendle podl'a § 31 ods. 4 zdkona o rozpoctovych
pravidlach verejnej spravy,

pouzije dotaciu v rozpore s ¢l. Il ods. 3 zmluvy (§ 31 ods. 1 pism. e) zédkona
o rozpoctovych pravidlach verejnej spravy), je povinny zaplatit’ pendle podla § 31
ods. 5 zékona o rozpoctovych pravidlach verejnej spravy,

umozni bezddvodné obohatenie ziskanim financného prospechu z poskytnutej
dotacie (§ 31 ods. 1 pism. g) zdkona o rozpoc¢tovych pravidlach verejnej spravy), je
povinny zaplatit' pokutu podla § 31 ods. 6 zdkona o rozpoctovych pravidlach
verejnej spravy.

Clanok VII
Odstupenie od zmluvy

1. Pred riadnym splnenim zavézkov podla tejto zmluvy, t. j. pred skoncenim jej platnosti,
modze poskytovatel' odstipit’ od zmluvy v pripade podstatného porusenia zmluvy alebo
v pripade zmeny okolnosti, za ktorych doslo k uzavretiu zmluvy, a to najma ak:

a)

b)

sa preukdze, ze udaje v ziadosti a dokladoch, na zaklade ktorych poskytovatel
rozhodol o poskytnuti dotacie, boli nepravdivé, neuplné, zavadzajuce alebo
sfalSované,

prijimatel’ bezddvodne pozastavil realizdciu projektu, alebo tento nerealizoval
v rozsahu podl'a ¢l. I zmluvy,



c) ak sa pravoplatne preukdZe spachanie trestného Cinu v suvislosti s realizaciou
projektu,

d) v pripade, ak pouZije dotaciu alebo jej Cast’ v rozpore s touto zmluvou.
Odstupenie od zmluvy je ucinné ditom dorucenia pisomného ozndmenia poskytovatel'a
o odstipeni od zmluvy prijimatelovi. Za doruc¢ené sa pritom povaZuje aj oznadmenie,
ktoré bolo poskytovatel'ovi vratené z dévodu, ze si ho prijemca v odbernej lehote
nevyzdvihol, a to aj v pripade, ak sa o tom prijimatel’ nedozvedel.
Odstapenim od zmluvy nezanikaju naroky poskytovatela vyplyvajice z porusenia
finan¢nej discipliny ukladané v sulade so zdkonom o rozpoctovych pravidlach verejnej
spravy.

Clanok VIII
Zavereéné ustanovenia

Prava apovinnosti neupravené zmluvou, zakonom o podpore regiondlneho rozvoja
a zédkonom o rozpoctovych pravidlach verejnej spravy sa buda riadit’ prislusnymi
ustanoveniami zakona ¢. 513/1991 Zb. Obchodny zdkonnik v zneni neskorSich predpisov
a s nim suvisiacimi predpismi pravneho poriadku Slovenskej republiky. VSetky spory,
ktoré vzniknu v suvislosti so zmluvou bude riesit’ prisluSny sud Slovenskej republiky.
Zmluva je vyhotovena v Styroch rovnopisoch, z ktorych jeden (1) dostane prijimatel a tri
(3) poskytovatel.

Zmluva nadobuda platnost’ diiom jej podpisania zmluvnymi stranami a ucinnost’ diiom
nasledujucim po dni jej zverejnenia v Centralnom registri zmluv vedenom Uradom vlady
SR podla § 47a ods. 1 zdkona ¢. 40/1964 Zb. Obciansky zakonnik v zneni neskorSich
predpisov v nadvéznosti na § 5a ods. 1 a 6 zakona ¢. 211/2000 Z. z. o slobodnom pristupe
k informaciam a o zmene a doplneni niektorych zakonov (zdkon o slobode informacii)
v zneni neskorsich predpisov.

Zmluva sa uzatvara na dobu urcitu, a to do Casu riadneho splnenia zaviazkov podla tejto
zmluvy, najmd vyrovnania vSetkych finanénych zavdzkov prijimatela voci
poskytovatel'ovi.

Zmluvu moZno menit alebo dopiiiat’ jedine formou pisomnych &islovanych dodatkov
podpisanych oboma zmluvnymi stranami alebo sposobom uvedenym v ¢l. 11l ods. 9 az 11
zmluvy. To neplati, pokial’ sa zmena tyka udajov zmluvnych stran, a to os6b poverenych
alebo splnomocnenych na vecné a obchodné rokovania, zmeny adresy sidla prijimatel’a
alebo poskytovatel'a alebo zmeny webového sidla prijimatel’a alebo poskytovatel'a, kedy
postac¢i tuto skutoCnost’ pisomne oznamit druhej zmluvnej strane bez zbyto¢ného
odkladu.

Neplatnost’ niektorého zustanoveni zmluvy nema vplyv na platnost’ ostatnych
ustanoveni. Ak sa niektoré z ustanoveni zmluvy stane neplatnym z dévodu rozporu
s pravnymi predpismi, zavidzuju sa obe zmluvné strany takéto ustanovenie nahradit’ inym,
ktoré¢ najviac zodpoveda hospodarskym ucelom apravnemu vyznamu povodného
ustanovenia.

Prijimatel’ vyhlasuje, ze vSetky udaje, ktoré su uvedené v tejto zmluve, st uplné, pravdivé
a ziskané v sulade s osobitnymi pravnymi predpismi. Prijimatel’ vyhlasuje, Ze suhlasi so
spracovanim a zverejnenim udajov poskytnutych poskytovatel'ovi v rdmci cinnosti
suvisiacich s realizaciou predmetu zmluvy.

Zmluvné strany vyhlasujua, Ze su si vedomé vsetkych néasledkov vyplyvajtcich zo zmluvy,
ich zmluvna vol'nost’ nie je nicim obmedzena a Ze im nie su zname okolnosti, ktoré by im
branili platne uzavriet zmluvu. V pripade, ze takd okolnost’ existuje, zodpovedaju za
Skodu, ktora vznikne druhej zmluvnej strane na zaklade tohto vyhlasenia.

Zmluvné strany vyhlasuji, ze zmluvu si riadne precitali, jej obsahu porozumeli a tato
plne zodpovedd ich skuto¢nej voli, ktora prejavili slobodne, vézne, urcite
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a zrozumitelne, bez omylu, bez ¢asového tlaku alebo jednostranne napadne nevyhodnych
podmienok, bez akéhokol'vek psychického alebo fyzického natlaku.
10. Neoddelitelnou st¢astou zmluvy su:
Priloha ¢. 1 — Schvaleny rozpocet projektu,
Priloha ¢. 2 — Formular finan¢ného vyuctovania dotacie na projekt.

Diia: V Bratislave, dha 6.11.2015 Dia: v Presove, dia 12.10.2015
za poskytovatel’a: za prijimatela:
V. I V. r
Ing. Martin Catlo¥ MUDr. Peter Chudik
veduci sluzobného tradu predseda

Této zmluva bola zverejnena dna: 07.12.2015
Tato zmluva nadobuda u¢innost dna: 10.11.2015
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